CRESSI/

EEEEEEEEE

ASTRA

2100 Lumens




EN ENGLISH

Thark you for choosing our innovative and technologicaly
advanced torches. Dur expertise in design and production,
using premium materids, makes our products durable
and able to last for years. We continuously improve our
products.

/A ATTENTION

WARNING: Before using the underwater light make sure
you have read this instruction manual in full. WARNING:
Our team is not responsible for any accdents due to
mishandling of the product. WARMING: Never poirt the
light directly into your own or other people’s eyes, etther on
land or underwater. WARNING: Do not overcharge batteries.
WARNING: Do not use the underwater torch for any purpose
other than its intended use

General Warnings

- Donot point the light beam directly into the eyes.

- Do not direct the beam at dry, flammable materials for
long periods of time.

- Donet placethetorch near extreme heat sources.

- Useonly original spare parts

Operation
One-button control

Double-clickthe button to switch the torch on/off. Whenthe
torch is on, you can changethe intensity by briefly pressing
the button. The mode will change from HI {21001m 4 hours)
to LOW (1000 ImB.5 hours). To activate the strobe function
(S0S) press for =2 seconds.

Power indicor

Button

fotete: L5y
High rutme ETEH v Mid Rurtme EXETE
2100 m 1000 Im

Power LED indicator

(during diving)

Green - battery: 50%-100%
Red - battery: 15%-50%
Red strobe £15%.

Magnetic recharge

Power indicator 3
(While charging)
Red-charging \

Green - chargng completed



- Underwater 100M IPX-8

- Rechargeable lthiurm-ion battery, essy to use

- Magnetic recharge

- Maxirmum output brightness: 2100 lurnens

- 3modes, high, medium and strobe

- Charging current: 2000mA

- LED lifetime 1D0000H

- Application: outdoor activities, diving camping hiking,
cycling etc.

1 Torch

2 Lanyard

3. Magnetic USE charging cable

LED Chip (REE XHPSO-LED

Brightriess 100% Lighting 2100 Im
50% Lighting 570Lm

Rurtime 100% Lighting 4 h
50% Lighting B5 h
StrobeMode 6 h

Charging Time: 2 h-Using a power supply of
at least 2000 mA

L 31000 [ - 14000 Lux

Color temp 5700°7300K

Beamn Angle BE"®

Light Effect Spotlight

Max Charge Currert 2000 mA

Battery: 26650 Batery - 5000 mAh

Beam Distance 250m

Matend Alurninurn dloy

Waterproof IPXB-100m

Irparct resistance: Im

Dimensions: @52x 177 mm

Met Weight 440 g {with battery)

Our ligbilty is limited to the obligations listed below
unless prohibited by law The legal guarantee only
covers problems idertified during the guarantee period.
When the products are opened, the 24-month period for
transportable products begins. The consumer must inform
our team of any problems with the products within two
muonths from the date of identification.



Warranty Exclusions

The guarantee does not cover: 1. Defects resulting from the
regular use and handling of the product. 2. Defects made
onpurpose. 3. Defects resulting from inadequate storage or
shiprnert by the consurmer or logistics provider. 4. Improper
or incorrect use, inadequate or iMproper maintenance, or
damage or harm related to the care of the product. Defects
caused by non-compliance with the user manual 6. Defects
caused by improper assembly or mounting Defects caused
by incorrect assembly or adjustment 7. Defects based on
modifications made to the product by the consumer. 8.
Defects caused by dropping abnormd pressure, rotationd
stress, compression, sharp object or other factors. The
guarantee is invalid i 1. The product has been modified
or fixed by anyone other than our team or our dealer. 2.
Unauthorised spare parts have been used to repair the
product. 3. The serid number of the product has been
modified, changed, removed or made illegible.

Warranty Requests

For all warranty clams, please contact the dealer where
you purchased the item & soon as you become aware of
the problem and provide the defective item and the origind
salesrecept. If the retaller cannolonger bereached, plesse
contact our customer service  For any other questions,
kindly contact your dealer. Thefull name of the product, the
name and address of the dealer and the date of purchase
must be stated on the orignd purchase receipt. If the
original purchase receipt is not provided or is unclear, our
team or dealer reserves the right to reject warranty claims.
Our teamn or the retailer will replace the item & no cost if
the warranty claim is approved. If you request a solution
and the current product is no longer avalable or the cost
of repair is unaffordable we have the right to choose an
dternative remedy, unless you request termination of the
contract or a reasonable reduction in price.

Exemption from liability

We shall not be liable for any damage or consequentid
damage resulting from the use of the product, regardless
of whether such claim is based on the purchase contract,
a stautory warranty claim, or negligence, or whether the
claim concerns damageto property other than the product
itself, loss of use of the product or other property, or loss of
profit. This guarantee may not be transferred or assigned
totherights granted.

Always rinse the torch in fresh water after an immersion
session. Do not leave the torch to dry inthe sun. This helps
to safeguard the O-rings. Do not store the torch when
it is wet or even slightly damp. Storing a wet dive torch
incresses the possibility of corrosion. Always make sure it
is dry before storing it.
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IT ITALIANO

Grazie per aver scelto le nostre torce innovative e
tecnologicamente avanzate. La nostra esperienza nella
progettazione e nella produzione, con lutilizzo di materidi
di prima qualta, rende i nostri prodotti durevoli e in grado
di durare per anni. Miglioriamo cortinuamente | nostri
prodotti.

A ATTENZIONE

AVVERTENZA: prima di utilizzae la luce subacquea,
assicurarsi di aver letto integralmente il presente manuale
diistruzioni. AVWWERTENZA: il nostroteam non é responsabile
di eventugli incidenti dovuti alla cattiva gestione del prodotto.
AVVERTEMZA: non puntare ma la luce dirgtamente negli
occhi propri o altrui, né sulla terrdferma né scttacqua.
AVVERTENZA: non sovraccaricare le batterie. AVWERTENZA:
non utilizzare la torda subacquea per scopi diversi da quelli
previsti

Avvertenze generali

- Non purtare il fascio di luce direttarmente negli occhi.

- MNon dirigere il fesco di luce su maeriall secchi e
infiammabili per lunghi periodi di tempo.

- Non posizionare latorda vidno a forti di calore estremno.

- Utilizzare solo ricambi originali

Funzionamento
Controllo con un solo pulsante

Fare doppio click sul pulsante per accendere/spegnere
la torda. Quando la torcia & accesa @ possibile cambiare
irtensita premendo brevernente il pulsante. La modalita
passerada Hl (2100 lm 4 Ore) a LOW (1000 lm B.5 ore) Per
attivare lafunzione strobo (505 premereper =2 secondi

Indicatore
di dimentazione

Pulsante
OL foge:
High rurtim: [ETEH v Mid Rortee [EXEE
2100 Im 1000 Im

Indicatore LED di alimentazione

(durarte limmersiong)
Verde - batteria 50%-100%
Rosso - batteria: 15%-50%
Rosso stroboscopico: £15%

Indicatore di alimentazione N
(Durante la carica) "

Rosso - in carica
Verde - carica completata




Caratteristiche del prodotto

- Subacqueo 100M IPX-B
- Batteriaricaricabile agli ioni di litio, facile da usare
- Ricarica magnetica
- Luminosita massima in uscita: 2100 lumnen
- 3modalita alta, media e stroboscopica
- Correntedi carica: 2000mA
- Durata dei led 100000H
- Applicazione: ativita all'aperto, Immersioni, campeggio,
escursion, ciclismo ecc.
1 Torda
2 Cordino
3. Cavo di ricarica magnetico USB

LED Chip [CREE ¥HPSO-LED

Lurninosita 100% Illurninazione 2100 m
50% Illurninazione 570 lm

Tempo di esecuzione 100% Illurninazione 4 h

50% lluminazione B.5h
Modalita strobo: 6 b

Temnpo di ricarica: 2 ore- Con alimentatore di
almeno 2000 mA

L 31000 [ - 14000 Tux

Temnperatura colore 5700°7300K

Angolo del fasciodiluce BE®

Effetto luce Riflettore

Max Charge Currert 2000 mA

Batteria: Batteria 26650 - 5000 mAh

Distanza del fascio diluce 250m

Materiale Legadi dluminio

Impermeabilta IPXB-100m

Resistenza agli urtt Im

Dimensioni: @52x 177 mm

Peso netto 440 g con batteria)

Periodo di garanzia

La nostra responsabilita & limitata agli obblight elencati di
seguito, a meno che non sia vietata dallalegge. La garanzia
legale copre solo i problemi identificati duranteil periodo di
garanzia. Quando i prodotti vengono aperti, inizia il periodo
di 24 mesi per i prodotti trasportabili. Il consumaore deve
irformare il nostro team di qualsiasi problema relativo al
prodotti entro due mesi dalla data di identificazione



Esclusioni dalla garanza

La garanzia non copre: 1 | difetti derivanti dall'uso e
dall'utilizzo regolare del prodotto. 2. Difetti messi in atto
di proposito. 3. Difetti derivanti da stoccaggio o spedizione
inadeguati da parte del consumatore o del formitore
di logstica. 4. Uso improprio o errato, manutenzione
inadeguata o impropria, o danni o danni legati alla cura del
prodotto. Difett causati dallinosservanza del manuale duso
6. Difetti causai da assemblaggio o montaggo improprio.
Difetti causati da un montaggio o una regolazione non
corretti 7. Difetti basati su modifiche spportate dal
consumnatore al prodotto. 8. Difetti causati da caduta,
pressione anomaa tensione rotatoria, compressione,
oggetto gppurtito o dtri fattori. La garanzia non & vdida
se 1 Il prodotto & stato modificato o fissato da persone
diverse dal nostro team o dal nostro rivenditore. 2 Per
riparare il prodotto sono state utilizzate parti di ricambio
non autorizzate. 3. 1L numero di serie del prodotto & stato
modificato, cambiato, rimosso o reso illeggibile.

Richieste di garanzia

Per tutte le richieste di garanzia, si prega di contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato Larticolo non
appena si viene a conoscenza del problema e di fornire
l'articolo dfettoso e la ricevuta di vendita originale. Se il
rivenditore non & pil raggungbile cortattare i nostro
servizio clienti.  Per qudsiasi dtra domanda contattate
gertilmerte il vostro concessionario. || nome completo
del prodetto, il nome e lindirizzo del concessionario e la
data di acquisto devono essere riportai sulla ricevuta di
acquisto originale. Se la ricevuta originde dell'acquisto non
viene fornita o non & chiara, il nostro team o il rivenditore
si riservano il diritto di rifiutare le richieste di garanzia.
Il nostro team o il rivendtore prowedera a sostituire
l'articolo senza alcun costo se la richiesta di garanzia
viene approvata. Se si richiede una soluzione e il prodotto
attuale non & pilt disponibile o il costo della riparazione
& inaccessibile, abbiamo il dirtto di scegliere un rimedio
alternativo, a meno che non si richieda la risoluzione del
contratto o una ragionevole riduzione del prezzo.

Esenzione di responsabilita

Mon o asumiamo alcuna responsabilits per danni
o danni conseguenti derivanti dalluso del prodotto,
indipendentemente dal fato che tale reclamo sia basato
sul contratto di acquisto, su un dirtto di garanzia legale
o sulla negligenza, o che il reclamo riguardi danni a beni
diversidd prodotto stesso, perdita dell'uso del prodotto odi
un altro bene o perdita di profitto. La presentegaranzianon
pud essere trasferta o assegnaa al dirtti concessi.

Soacquare sempre la torda in acqua dolce dopo una
sessione diimmersione. Non lasciare |a torcia ad asciugare
al sole Co contribuisce a salvaguardare gl O-ring
Non riporre la torcia quando & bagnata o anche solo
leggermerte umida Conservare una torcda da immersione
bagnata aumenta la possibilita di corrosione. Assicurarsi
sermpre chesia ascuttaprimadi riporla.

¢* C€ F€ RoHS




FR FRANCAIS

Nous vous remercions d'avoir choisi nos torches innovantes
et technologquement avancées. Grace a notre expertise
en matiére de conception et de production, & a lutilisation
de matériaux de premigre qualité nos produits sont
durables & peuvent durer des années. Nous ameéliorons
constamment nos produts.

/A ATTENTION

AVERTISSEMENT : Avart dutiliser la lampe sous-marine
assurez-vous davoir lu entierement ce manuel dinstructions.
AVERTISSEMENT : Notre équipe n'est pas responsable des
acoiderts dus & une mauvaise manipulaion du produt.
AVERTISSEMENT : Ne dirigez jamais la lumiére directement
VETS VOS5 ELX OU ceux dautres personnes, que ce soit sur
terreou sous l'eau. AVERTISSEMENT : Ne pas surcharger les
piles. AVERTISSEMENT: Me pas utiliser latorche sous-marine
adautres fins que celles pour lesquelles dle a été concue.

Avertissements généraux

- Mepas diriger le faiscesu lumineux directernent vers les
e,

- Me pas diriger le faisceau vers des matériaue secs &
inflammables pendant de longues périodes.

- Me pas placer latorche & proximité de sources de chaeur
extréme.

- Nutiliser que des pieces de rechange dorigine

Fonctionnement
Commande par un seul bouton

Double-cliquez sur le bouton pour allumer/éeindre la
torche. Lorsque latorche est dlumée, vous pouvez modifier
lintensité en gppuyant brieverment sur le bouton. Le mode
passe deHl (2100 lm 4 heures) & LOW (1000Lm B 5 heures)
Pour activer la fonction stroboscopique (S05), appuyez sur
le bouton pendant =2 secondes.

Indicateur de
puissance
Bouton
fotete’ L0
High rutme: [ = Mid #rtme BT
2100 Im 1000 Im

Indicateur LED d'alimentation

(pendant la plongee)

Vert - batterie: 50%-100%
Rouge- batterie - 15%-50%
Rouge stroboscopique - £15%.

Recharge magneétique

Indicateur de puissance N\
(pendant lacharge) 4 .
Rouge- charge

Vert - chargeterminge




Caractéristiques du produit

- Sous l'eau 100M IPX-B

- Batterie lthiurn-ion rechargesble, facle a utiliser

- Recharge magnétique

- Luminosité maximale : 2100 lumens

- 3modes : élevé, moyen et stroboscopique

- Courart de charge : 2000mA

- Durée devie des LED : 100000H

- Application : activités de plein ar, plongee, camping
randonnge, cyclisme, etc.

1 Torche

2 longe

3. Cable de chargemert USB magnétique

Specifications

LED Chip CREE XHPEOLED

Lurninositeé 100% déclarage: 2100 Im
50 % d'éclairage : 570 Im

Durée dutilisation 100 % déclairage 4 h

50 % d'éclairage - B.5h
Mode stroboscopique: 6 h

Termnps de charge: 2 h-Avec une alimentation
d’au moins 2000 mA

L 31000 lux - 4000 [ux

Termnperature de couleur 5700°7300K

Angle du faisceau BE"

Effet de lumiere Projecteur

Courant de charge maximum 2000 mAh

Batterie : Batterie 26650 - 5000 mAh

Distance du faisceau 250m

Materizu Alliage d'durninium

Imperméable a leau IPXB -100m

Resistance aux chocs : Im

Dimensions : @ 52 % 17 mm

Poids net 440 g (avec batterie)

Période de garantie

Notre responsabilité est limitée aux obligations énumeérées
crdessous, sauf s la loi Uinterdit La garantie legale ne
couvre que les problémes idertifiés pendant la période
de garantie. Lorsque les produts sont ouverts, la période
de 24 mois pour les produits transportables commence
Le consommateur dot informer notre équipe de tout
probleme concernant les produits dans un déla de deux
mois a compter dela date didentification.



Exclusions de la garantie

La garartie ne couvre pas 1 les défauts résultart de
l'utilisation & de la manipulation régulieres du produit
2 Les defauts causes intentionnellerert. 3. Les defauts
résultant d'un stockage ou dune expedtion inadéquats par
le consommateur ou le prestataire logistique 4. Utilisation
Inapproprige ou incorrecte,  entretien  inadéquat ou
incorrect, ou dommages ou préjudices lies a lentretien du
produt. Defauts dus aunon-respect du manuel dutilisation
6. Defauts causés par un assemblage ou un montage
incorrect. Defauts causés par un montage ou un réglage
incorrect 7 Defauts dus a des modifications apportées au
produt par le consormateur. B. Defauts causés par une
chute, une pression ancrmale, une contrainte de rotation,
une compression, un objet pointu ou d'autres facteurs. La
garantie nest pas valable si 1. le produt a été modifié ou
réparé par quelquun d'autre que notre équipe ou notre
revendeur. 2 Des pieces de rechange non autorisées ont
eté utilisées pour réparer le produtt. 3. Le numéro de série
du produit a éte modifie change, enleve ou rendu illisible.

Demandes de garantie

Pour toute demande de garartie, veuilez contacter le
revendeur ol vous avez acheté l'article dés que vous
vous rendez compte du probléme et fournissez larticle
defectueux ainsi que le ticket de caisse original S le
revendeur n'est plus joignable veuillez contacter notre
service clientele.  Pour toute autre question, veullez
contacter votre revendeur. Le nom complet du produtt, le
nom et l'adresse du revendeur et la date d'achat dovent
figurer sur le ticket de caisse original. Si le recu dachat
orignd n'est pas fourni ou n'est pas clair, notre equipe ou
le revendeur se réserveledroit de rejeter les demandes de
garantie. Notre équipe ou le revendeur remplacera l'article
sans fras sila demande de garantie est approuvee. Sivous
dernandez une solution et que le produt actuel n'est plus
disponible ou que le colt de la réparation est inabordable
nous avons le droit de choisir une solution alternaive, a
moins que vous ne demandiez la résiliation du contra ou
une réduction raisonnable du prix.

Exemption de responsabilité

Nous ne sommes pas responszbles des dommages ou des
dormmages indirects résultant de l'utilisation du produit,
que la réclamation soit fondée sur le contrat dachat
sur une garantie légale ou sur une négligence ou qu'elle
concerne des dormmages a des biens autres que le produit
lu-méme, la perte d'utilisation du produit ou dautres
biens, ou le manque & gagner. Cette garantie ne peut étre
transferee ou cedee aux droits accordes.

Rincez toujours la torche a l'eau douce aprés une séance
dirmmersion. Ne lassez pas la torche sécher au solell. Cela
permet de préserver les joints toriques. MNe rangez pas
la torche lorsqu'elle est mouillée ou méme légerement
hurnide. Le stockage dune torche de plongée mouillée
augmente le risque de corrosion. Assurez-vous toujours
qu'elle est séche avant dela ranger.

<+ CE€ F€ RoHS



oe IR
Herzlichen Gliickwunsch!

Vielen Dank, dass Sie sich fur unsere innovativen und
technologsch fortschnittlichen Taschenlampen ertschieden
haben. Unser Know-how in Design und Produktion, urter
Verwendung  hochwertiger  Maerialien, macht unsere
Produkte langlebig und in der Lage, fur Jahre zu halten. Wir
verbessern unsere Produkte kontinuierlich.

/A ACHTUNG

WARNUNG: Eevor Sie die Unterwasserleuchte benutzen,
vergewissern Sie sich, dass Sie diese Gebrauchsarweisung
vollstandig gelesen haben. WARNUNG: Unser Team ist nicht
verantwortlich fur Unfalle, die durch fasche Handhabung
des Produkts entstehen. WARNUNG: Richten Sie das Licht
nierrels direkt in Thre eigenen Augen oder in die Augen
anderer Personen. weder an Land noch unter Wasser.
WARNUNG: Uberladen Sie die Batterien nicht. WARNUNG
Verwenden Sie die Urterwasser-Taschenlampe nicht fur
einen anderen als den vorgesehenen Zweck.

Allgemeine Warnungen

- Richten Sie den Lichtstrahl nicht direkt in die Augen.

- Richten Sie den Lichtstrahl nicht uber einen langeren
Zettraum auf trockene, brennbare Maerialien.

- Stellen Sie den Brenner nicht in der Nahe von extremen
Warmeguellen auf

- Verwenden Sie nur Original-Ersatztale

Bedienung
Steuerung mit einer Taste

Doppelklicken Sie auf die Taste, um die Taschenlampe ein-/
auszuschalten. Wenn die Taschenlampe eingeschaltet ist,
konnen Sie die Intensitat durch kurzes Drucken der Taste
andern. Der Modus wechselt von HI {2100 Im 4 Stunden) zu
LOW (1000 tm 8.5 Stunden). Um die Stroboskop-Funktion
(505) zu ativieren, dricken Sie =2 Sekunden lang.

Betriebsanzeige

Schaltflache

federed O
High #wrtm: [T v Mid et B
2100 Im 1000 1Im

Power-LED-Anzeige

(wahrend des Tauchens)
Grun - Batterie: 50%-100%
Rot - Baterie: 5%-50%
Rotes Stroboskop: £15%.

Magnetisches Aufladen @?/”

Stromanzeige

(Wahrend des Ladevorgangs,

Rot - Laden

Grun - Ladevorgang
abgeschlossen



Produk tmerkmale

- Unterwasser 100M IPX-8

- Wiederaufladbarer  Lithiurm-lonen-Akku,  einfach  zu
bedieren

- Magnetische Wiederaufladung

- Madimale Ausgangshellighet: 2100 Lumen

- 3 Modi, hoch, rmittel und Strobe

- Ladestrom: 2000mA

- LEDH ebensdauer 100000H

- Arwendung  Outdoor-Aktivitaten, Tauchen, Camping.
Wandern, Radfahren usw.

1 Taschenlampe

2 Umhangeband

3. Magnetisches USB-Ladekabel

LED-Chip CREE XHPEO-LED

Helligket 100% Bel euchtung: 2100 I
50% Beleuchtung 970 Im

Laufzeit 100% Beleuchtung: 4 h
50% Beleuchtung B5h
Stroboskop-Modus: 6 h

Aufladezet: 2 himit einer Strormversorgung
von mindestens 2000 mA

Luix 31000 Lux - 14000 Lux

Farbtemperatur 570077300K

Abstrahlwinkel B6°

Lichteffekt Scheinwerfer

Max. Ladestrom 2000mA

Ak 26650 Akku - 5000mAh

Strahlabstand 250m

Werkstoff Aluminiumlegierung

Wasserdicht IPXB-100m

Stolfestighet: m

Abrmessungen: @ 52 177 mm

MNettogewicht 440 g (mit Batterig)

Unsere Haftung beschrankt sich auf die nachstehend
aufgefihrten Verpflichtungen, sofern dies nicht gesetzlich
verboten ist. Die gesetzliche Garantie deckt nur Probleme
ab. die wahrend der Garantiezeit festgestellt werden. Mt
dern Offnen der Produkte beginnt die 24-monatige Frist for
transportable Produkte. Der Verbraucher muss unser Team
innerhab vonzwe Monaten ab dem Datumn der Feststellung
uber etwaige Probleme mit den Produkten informieren.



Ausschliisse von der Garantie

Die Garantie erstreckt sich nicht auf: 1 Defekte, die durch
den regelmaligen Gebrauch und Griff des Produkts
entstehen. 2. Absichtlich  herbeigefubrte  Defekte. 3.
Mangel. die auf ene unsachgemaie Lagerung oder enen
unsachgemalien Versand durch den Verbraucher oder den
Logistikdienstleister zurockzufuhren sind. 4. Ungeeignete
oder unsachgemale Verwendung unzureichende oder
unsachgemalie Wartung oder Beschadigung oder Schaden
im Zusammenhang mit der Pflege des Produkts. Mangel,
die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung
verursacht werden 6. Defekte, die durch unsachgemalen
Zusammenbau oder Montage verursacht werden. Defekte,
die durch unsachgemnale Montage oder Einstellung
verursacht wurden 7. Mangel, die auf vom Verbraucher
vorgenommenen  Anderungen am  Produkt  beruhen.
B. Defekte, die durch Fallenlassen, abnormalen Druck,
Drehbeanspruchung, Kompression, scharfe Gegenstande
oder andere Faktoren verursacht wurden. Die Garantie ist
ungultig, wenn 1. das Produkt von einer anderen Person
als unserem Team oder unserem Handler verandert oder
repariert wurde. 2 Nicht autorisierte Ersatztale wurden zur
Reparatur des Produkts verwendet. 3. Die Seriennurnmer
des Produkts wurde modifiziert. verandert, entfernt oder
unleserlich gemacht.

Garantie-Anfragen

Bei allen Garantieanspruchen wenden Sie sich bitte an den
Handler, bei dem Sie den Artikel gekauft haben, sobald
Sie das Problem bemerken, und legen Sie den defekten
Artikel und den Origndkaufbeleg vor. Wenn der Handler
nicht mehr erreichbar ist, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst. Bei allen anderen Fragen wenden Sie sich
bitte an lhren Handler. Auf dem Origindkaufbeleg mussen
die vollstandige Bezeichnung des Produkts, der Name und
die Adresse des Handlers sowie das Kaufdatum angegeben
sein. Wenn der Originalkaufbeleg nicht vorgelegt wird oder
unklar ist, behalt sich unser Team oder der Handler das
Recht vor, Garantieanspruche abzulehnen. Unser Team
oder der Handler wird den Artikel kostenlos ersetzen, wenn
der Garantieanspruch anerkannt wird. Wenn Sie eine Losung
verlangen und das aktuelle Produkt nicht mehr verfugbar
ist oder die Reparaturkosten unerschwinglich sind, haben
wir das Recht, eine dternative Losung zu wahlen, es sel
denin, Sie verlangen die Kundigung des Vertrags oder eine
angemessene Preisminderung

Befreiung von der Haftung

Wir haften nicht fur Schaden oder Folgeschaden, die sich
aus der Verwendung des Produkts ergeben, unabhangig
davon, ob ein solcher Anspruch auf demKaufvertrag einem
gesetzlichen Gewahrleistungsanspruch oder Fahrlsssighert
beruht, oder cb es sich um Schaden an anderen Sachen als
dernProdukt selbst, um Nutzungsausfall des Produkts oder
anderer Sachen oder um entgangenen Gewinn handelt.
Diese Garantie kann nicht auf die gewshrten Rechte
Ubertragen oder abgetreten werden.

Spulen Sie die Taschenlampe nach einem Tauchgangimmer
in SuBwasser. Lassen Sie die Taschenlampe nicht in der
Sonnetrocknen. Dies dient dem Schutz der 0-Ringe. Lagern
Sie die Lampe nicht, wenn sie nass oder auch nur leicht
feucht ist. Die Aufbewshrung einer nassen Taucherlampe
erhoht die Korrosionsgefahr. Achten Sie immer darauf, dass
sietrocken ist, bevor Sie sielagern.

2% C€ F€ RoHS



ES ESPAROL

Gracias por elegr nuestras lnternas innovadoras vy
tecnologicamente avanzadas. Nuestra experiencia endisefio
y produccdon, utilizando materides de primera calidad,
hace que nuestros productos sean duraderos y capaces
de perdurar durante afios. Megoramos cortinuamente
nuestros productos.

| AATENCION |
ADVERTENCIA: Antes de utilizar la luz subacudtica,
aseglrese de haber leido completamente este manual
de instrucciones. ADVERTENCIA: Muestro equipo no se
hace responsable de los accidentes debidos a una mala
manipulacion del producto. ADVERTENCIA: Munca apurte
la luz directamente a sus ojos o alos de otras personas, ni
entierra ni bajo & agua ADVERTENCIA: No sobrecargue las
pilzs. ADVERTENCIA: No utilice la linterna subacugtica para
fines distintos de los previstos.

Advertencias generales

- Mo dirija el haz de luz directamente a los ojos.

- Mo dirja el haz de luz hada materiales secos e
inflamables durante periodos prolongados.

- Mo cologue lalinterna cerca de fuentes de calor edremo.

- Ltilice Unicamerte piezas de repuesto originales.

Funcionamiento
Control con un botdn

Pulsa dos veces € boton para encender o apaga la
linterna. Cuandola linterna esta encendida puedes cambiar
la intensidad pulsando brevemerte & boton El modo
cambiard de H (2100 Im 4 horas) a LOW (1000 lm B5
horas) Para activar la funcion estroboscopica (S05) pulse
durante =2 segundos.

Indicador de
encendido
Botcn
folele) ot
High rurtim: [ETEH v Mid Ruortee [EXEE
21000m 1000 Im

Indicador LED de encendido

(durante la inmer sicn)
Verde - bateria 50%-100
Rojo - bateria 15%-50
Rojo estroboscopico: £15%.

Indicador de alimentacion N
(durarte la carga) -

Rojo: cargando
Verde - carga completada




Caracteristicas del producto

- Sumergible 100M IPX-B

- Bateria recargable de iones delitio, fadl de usar

- Recarga magnética

- Maximo brillo de salida: 2100 limenes

- 3modos, alto, medio y estroboscopico

- Corriente de carga 2000mA

- Vida (til del LED 100000H

- Aplicacion: actividades al are lbre, bucen, camping
senderismo, ciclismo, etc.

1 Antorcha

2 Cordon

3. Cable de cargaUSE magnético,

Chip LED (REE ¥HPSOLED

Brillo 100% llurningcion: 2100 Im
50f lluminacicr: 970 lm

Tiempo de funconamiento  luminacicn 100%: 4 b
50f lluminacicr: B5 h
Modo estroboscopico: 6 h

Tiempo de carga 2 h- Con una alimentacion
de d menos 2000 mA

Lux 31000 lux - 14000 lux

Termnperatura de color 5700°7300K

Anpulo del haz Bg®

Efecto deluz Foco

Cormiente de cargamaxima 2000 mA

Bateria Bateria 26650 - 5000 mAh

Distancia del haz 250m

Material Aleacicn de aluminio

Impermeahble IPXB - 100m

Resistencia a los golpes m

Dirnensiones: @52x 177 mm

Peso neto 440 g (ron baeria)

Periodo de garantia

Muestra responsabilidad se lmita a las obligaciones
enumeradas a continuacion, salvo prohibicion legal La
garantialegal solo cubrelos problemas detectados durante
el periodo de garantia. Cuando se abren los productos,
comienza el periodo de 24 meses para los productos
transportables. Bl consumidor debe informar a nuestro
equipo de cualquier problema con los productos en un
plazo de dos meses a partir de lafecha de identificacion.



Exclusiones de la garantia

La garantia no cubre 1. Los defectos derivados del uso y
manipulacicn habitud del producto. 2 Defectos realizados
a proposito. 3. Defectos derivados de un almacenamiento o
envio inadecuado por parte del consurnidor o del proveedor
logistico. 4. 5. Uso indebido o incorrecto, mantenimiento
inadecuado o incorrecto, o dafios o perjuicos reladonados
con el cuidado del producto. 5 Defectos causados por la
incbservanda del manual de instrucciones. 6. Defectos
causados por un montaje o una instalacion inadecuados.
6. Defectos causados por un montaje o ensamblaje
inadecuados. Defectos causados por un mortaje o ajuste
incorrecto 7. Defectos basados en modificaciones redizadas
en & producto por el consumnidor. B. B. Defectos causados
por caidas, presion anormal, tension rotacional, compresion,
objetos afilados u otros factores. Lagarantia no es valida si
1. El producto ha sido modificado o arreglado por alguien
que no sea nuestro equipo o nuestro distribuidor. 2. 5e han
utilizado piezas de repuesto no autorizadas para reparar el
producto. 3. Se hamodificado, cambiado, eliminado o hecho
ilegible el nimero de serie del producto.

Solicitudes de garantia

Paa todas las reclamaciones de garartia, pongse en
contacto con el distribuidor donde adquirio el articulo
en cuanto tenga conodmierto del problema vy facilite el
articulo defectunso y el recbo de compra original. S ya
no puede localizar al vendedor, pongsse en cortacto con
nuestro servicio de atencion d cliente Para cualquier otra
cuestion, dirffasea su distribuidor. EL nombre completo del
producto, el nombre y la direccicn del distribuidor ylafecha
de compra deben figurar en el recibo de compra original. Si
elrecibo de compra original no se proporciona onoes claro,
nuestro equipo o el distribuidor se reservan el derecho de
rechazar las reclamaciones de garantia Nuestro equipo o
el distribuidor sustituiran €l articulo sin coste alguno si se
apruebalareclamacion de garantia. Si solicta unasolucicn
y & producto actual yano esta disponible o el coste de la
reparacion es inasequible, tenemos derecho a elegr una
solucign alternativa, a menos que solicte a rescision del
contrato o una reduccion razonable del preco.

Exencion de responsabilidad

No seremos responsables de mingin dafio o perjuicio
derivado del uso del producto, independiertermente de
si dicha reclamacion se basa en el contrato de compra,
en una reclamacicn de garantia legal o en negligenda o
de si la reclamacion se refiere a dafios a bienes distintos
del propio producto, a la pérdida de uso del producto o
de otros bienes, o al lucro cesante. Esta garantia no podra
transferirse ni cederse a los derechos concedidos.

Enjuague siempre la linterna con agua dulce después de
unasesion de inmersion. No deje quelalinterna se sequeal
sol. Esto ayuda a proteger las juntas toricas. No guarde la
linterna cuando esté mojada oinclusoligeramente humeda.
Almacenar una linterna de buceo mojada aumenta la
posibilidad de corrosion. Aseglrese siempre de que esta
seca antes de guardarla.

¢ C€ F€ RoHS



gl PoRUGUEs

Obrigado por escolher as nossas lanternas inovadoras
e tecnologicamerte avancadas. A nossa  experiéncia
em design e producdo, utllizando materids de primeira
qualidade, torna os nossos produtos duravels e capazes
de durar anos. Estamos sempre a melhorar os nossos
produtos.

ADVERTENCIA: Antes de utilizar aluz subaquética certifique-
se de que leu este menud de instrucdes na integra.
ADVERTENCIA: A nossa equipa ndo se responsabiliza por
quaisquer acdentes devidos a um manuseamento incometo
do produto. ADVERTENCIA: Nunca sponte a luz diretamente
para 05 seus olhos ou para os olhos de outres pessoas,
quer em terra quer debaixo de agua ADVERTENCIA: Nao
sobrecarregar & pilhas. ADVERTENCIA: Nao utilizar a
lanterna subanuatica para outros fins gue ndo os previstos,

- Mdo apontar o feixe de luz diretamente paraos olhos.

- Mdo direcionar o feixe de luz para materiais secos e
inflamaveis durante longos periodos de tempo.

- Mdo colocar o macarico perto de fontes de caor
extremas.

- Utilizar apenas pecas de substituicdo originais

Funcionamento
Controlo com um bot3o

Faca duplo clique no botdo para ligar/desligar a lanterna.
Quando a lanterna esta ligada, pode dterar a intensidade
premindo brevermente o botdo. 0 modo muda de HI (2100
lm 4 horas) para LOW (1000 lm B.5 horas). Para ativar a
func o estroboscopica (505), prima durante =2 segundos.

Indicador de
alimentacso
Botéo
fotete’ Oty
High rurtim: [ETEH v Mid Rutio: [EXEE
21001m 1000 Im

Indicador LED de alimentacao

(durarte o mergulho)

Verde - bateria 50%-100%
Vermelho - bateria: 15%-50%
Estroboscopio vermelho: £15%.

Indicador de dimentacdo 3
(Durante o carregamento) o

Vermelho - acarregar 3
Verde- @rregamento concluido



Caracteristicas do produto

- Subaquatico 100M IPX-B

- Bateria recarregavel de ides de ltio, facil de utilizar

- Recarga magnetica

- Brilho maximo de saida 2100 lumens

- 3modos, alto, médio e estroboscopico

- Corrente de carga: 2000mA

- Vida (til do LED: 100000H

- Aplicacdo: actividades ao ar livre, mergulho, campismo,
caminhadas., cclismo, etc.

1. Lanterna

2 Corddo

3. Cabo de carregamento

USE magnético

Especificacoes

Chip deLED CREE ¥HPSOLED
Luminosidade 1008 deiluminacdo 2100 Im

50% deiluminacso: 570 lm
Ternpo de funcionamento  100% deiluminacdo: 4 h
50% lluminacao: 85 h
Modo Strobe: 6 h
Ternpo de carregamerto: 2 h- Comuma fonte de

dimertacdo de 2000 mA
Lux 31000 lux - 14000 lux
Ternperatura de cor 5700°7300K
Angulo do feixe BE"
Efeito de luz Projetor
Corrente maxima decarga 2000 mA
Bateria Bateria 26650 - 5000 mAh
Distancia do feixe 250m
Materid Liga de aluminio
A provade dpua IPXE - 100 m
Resisténcia ao impacto: Im
Dimens tes: 52 x 177 mm
Peso liquido 440 g (com bateria)

Periodo de garantia

A nossa responsabilidade limita-se as obrigacdes a seguir
indicadas, exceto se a le o proibir. A garantia legal cobre
apenas os problemas identificados durante o periodo de
garantia. Quando os produtos 580 abertos, comeca a contar
0 prazo de 24 meses para os produtos transportavels. O
consurnidor deve informar a nossa equipa de quasquer
problemas com os produtos no prazo de dois meses a
contar da data deidentificacdo.



Exclusdes da garantia

A garantia ndo cobre: 1. Defeitos resultantes da utilizacdo
e manuseamento regulares do produto. 2 Defeitos
causados propositadamente. 3. Defatos resultantes de
um armazenamento ou expedicdo inadequados por parte
do consumidor ou do prestador de servicos de logistica. 4.
Utilizacdo impropria ouincorrecta, manutencao inadequada
ou incorrecta, ou danos ou prejuizos relaconados com
o cuidado do produto. Defeitos causados pelo ndo
cumprimento do manual do utilizador 6. Defeitos causados
por uma montagemn ou instalacdo incorrecta Defeitos
causados por montagem ou ajuste incorrectos 7 Defeitos
resultantes de modificacdes efectuadas no produto pelo
consurnidor. 8. Defeitos causados por queda, pressdao
anormd, esforco de rotacdo, compressao, objeto fiado
ou outros factores. A garantia nao € vaida se 1. o produto
tiver sido modificado ou reparado por alguém que ndo seja
3 nossa equipa ou o nosso revendedor. 2. Foram utilizadas
pecas sobresselentes ndo  autorizadas para  reparar
o produto. 3. 0 ndmero de série do produto tiver sido
modificado, dterado, removido ou tornado ilegivel.

Pedidos de garantia

Para todos os pedidos de garantia contacte o revendedor
onde adquiriu o artigo assim que tiver conhecmento do
problemae forneca o artigo defeituoso e o recibo de venda
original. Se ja ndo for possivel contactar o revendedor,
contacte o nosso servico de apoio ao cliente. Paragquaisquer
outras questdes, contacte o seu revendedor. 0 nome
completo do produto, o nome e o endereco do revendedor
eadatade compra devem ser indicados no taldo de compra
original. 5e orecbo de compra origind ndo for fornecido ou
nao for claro, a nossa equipa ou o revendedor reserva-se o
diretto de rejeitar os pedidos de garantia A nossa equipa
ou o revendedor substituira o artigo sem qualquer custo se
o pedido de garantia for aprovado. Se o utilizador solicitar
uma solucdo e o produto ual @ ndo estiver disponivel ou
o custo da reparacao for incomportavel, temos o diretto de
escolher uma solucdo alternativa, a menos que o wtilizador
solicite a rescisdo do contrato ou umareducdo razoavel do
preco.

Isencdo de responsabilidade

Ndo nos responsabilizamos por quaisquer danos ou
danos consequertes resultantes da utilizacdo do produto,
independentemente de tal reclamacdo se basear no
contrato de compra, numa reclamacao de garantia legal ou
em negligéncia, ou de a reclamacdo dizer respeito a danos
em bens que nao o proprio produto, perda de utilizacdo
do produto ou de outros bens, ou perda de lucros. Esta
garantia ndo pode ser transferida ou cedida para os direitos
concedidos.

Lavar sempre a lanterna em ggua doce apos uma sessao
de imersao. Nao deixar a lanterna secar ao sol. Isto guda
a proteger os O-ings. Mao guarde a lanterna quando
estiver molhada ou mesmo ligeramente homida. O
armazenamento de uma lanterna de mergulho molhada
aumenta a possibilidade de corrosao. Certifique-se sempre
de que estasecaantes de a guardar.

2 C€ F€ RoHS
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RU PYCCKHWH
[Mosmpamnior

BNarofapuM Bac 33 BoiBOp HAWWX WHHOBALMWOHHBIX
M TEXHOMOTMUECKW NPOOBMHYTBIX pe3akoB. Haw
ONbIT B paspaboTke M NPOW3BOLCTEE, WCMONbI0BAHUE
BbICOKOKYECTEEHHBIX MBTEPUANCE  [EMEKT  Halwy
NpoAyKUWK NMpodHoil W cnocoBHOR  NpocnywuTs
AonrWe rogbl. Mbl NOCTORHHO COBEPLIEHCTBYEM HALY
POy KUKKD.

/A BHIIMAHIIE

NMPEAYNPEXOEHIIE: MNepen WCMONBI0BEHMEM
nogeofHoro qoHaps yieauTech, UTO Bbl NOMHOCTBE
NpouUTENK AaHHYK MHCTpy KU, MPEYTIPEXEHIIE:
Hallz KOM3HA3 He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 33
HECUACTHBIE CMYUaW, CER33HHBIE C HEMP3BMMbHBIM
obpaweHmed ¢ wzgenwed.  MPEAYNPEXAEHIIE:
Hukoraa He Hanpaensie doHape npaMo B masa cefe
MAW APYrMM MKOARM, K3K H3 Cylle, TaK W noj Bogoi.
NPEAYNPEXAEHIIE: He nepesaprwaite Gataped.
NPEAYNPEXAEHIIE: He wucnons3yiiTe noABoAHbIA
hOHEPE HE NO HA3HYEHMHD.

06GLKe NpeaynpexpeHnus

He HanpaBnAiiTe Myd CBETA NPAMO B Masa.
HeHanpaenAiTe Myd Ha cyxHe, NErKOBOCTAMEHRIOLLMEC R
M3TEPUaNLI B TEYEHWE [MTENBHOTD BPEMEHH.

He pazMellaiTe dioHaps BEMWZM WCTOUHWKOE CUNBHOM
Harpeea.

McnontayiTe ToNbKO OpHMMHANEHEIE 33MACHDIE UaCTH

Ynpaeneuue

YnpaBneHWe ofHOW KHOMKOH
[OBawibl HIKMATE H3  KHOMKY, uToBbl BKAKUMTL/
BLIKNKOUMTL  IOH3pb. Korga ¢oHaph BKMOYEH, Bbl
MOMETE  W3MEHWTb  WHTEHCMBHOCTb  OCBELEHWR,
KPaTKOBPEMEHHD HZXEB Ha KHOMKY. PEXNM NaMeHUTCA ¢
HI (2100 nM 4 uaca) Ha LOW (1000 nM 8,5 uaca). Yrobbl
BKTMBMPOEETE dyHKUMIe cTpoBockona (SOS), HawMuTe
W YAEPKMBIITE KHOMKY >2 CeKYHA.

WMHAMKaTOp MUTaHMA

KHonka
Gty o0
High rurtim: [ETEH v Mid Ruorome EXE
2100 Im 1000 Im

CBETOAWOHbIA MHAMKATOP NMUTAHKUA

(BO BPEMR NOTPYHEHWR)
3eneHbiit - Batapen: 50%-100%
KpacHblid - Batapes: 15%-50%
KpacHbii cTpob: £15%.

WHIMKATOP NUTEHWA
(Bo BpeMs 33pRakn)
KpacHblil - 3apRaKa
3eneHbiil - 3apRaka
33BEPIIEHE

MarHuTHaA nof3apaaka @/




- MogeogHbil 100M IPX-8

- Mepe3apAxaeMblil  NMTWI-WOHHBIR  aKKyMynsTop,
MpOCTOA B MCNOMB30BEHWAN

- MarHMTHaR nepesapRaka

- MakcumManbHa R BbiXoaHaR ApKocT: 2100 momed

- 3 pENWME, BBICOKMIA, CpeaHMid M cTpobockon

- Tok 3apagkq: 2000 M4

- Cpok cny6bi ceetoamoaa 100000H

- TIpMMEHEHME: AKTMEHBIA OTABIX, A3ABMHI, KEMMWHI,
NELWIA TYPH3M, BENOCNOPT W T.A.

1. daken

2. Whypok

3. MarHuTHBIA USB-kabenb AnA 33prRaku

Cneumdmrauma

CBETOAOAHbIR YKn CREE XHPSO-LED

ApKocTs 100% oceewshud: 2100 nm
50% ocelwsHKA: 970 nm

Bpema pabotsl 100% ocBelskna: 4 h
T0% Ocoelghme: 85 h
Pexium cpobockona: 64

BpeMA 2apAakm: 24 - C WCTOUHKKOM MHTAHHA He
menes 2000 mA

Tiokc 31000 niokc - 14000 niokc

LipeToBan Temnepatypa  5700~7300K

¥ron nyya 8.6°

CeetoBoi sddert MposerTop
MakcuMansHbli Tok 2apaga 2000 A

Ax NATO AxgymynaTop 26650 - 5000 mAy
Paccrosume nyya 250 m
Marepuan AnMUHEKEBIR CN3B

BogoHenpOHHLEEMbIR IPX8 - 100 M
YCToHUMBOCTh K yapam:  1m

Pazmepsbl: @52 % 177 MM
Bec HeTTo 4401 (c batapesit)
Hala 0TBETCTBEHHOCTD OFp TCA  MEpeumc "

Hiwe 06AIaTENDCTBAMM, ECNM 3T He 3aNPEleH 33KOHOM,
[apaHTWA  PacMpOCTPaHASTCA  TOMbKO  Ha  nmpofnembl,
BbIABMEHHbIE B TEUSHME TaAPaHTMAKOrD cpoka. C MOMeTa
BCKPBITMA  W3MENMA  HAUMHASTCH  24-MECAUHBIR  NepHog
ANA  TPAHCMOPTHPYEMbIX  M3genuid. Motpebutens pommew
cooBlupTh Halweil koMakde o niobbix npofnemax c npogyKuked
B TeUSHHE ABYX MECALEB C MOMEHTA WX BbIABMEHKA,



llcknwueHna U3 rapaHTin

[3paHTMR He pacnpocTpakAeTcs  Ha: 1. [edexTl,
BOZHMKILME B PE3YMbTaTe PEMYNRPHOMD MCMONb30BaHWA
u obpawenns ¢ uzgenvem. 2. JedexTbl, HOMyLiEHHble
yMblWneHHD. 3. [JedenTl, BOSHMKWME B pE3ynbTate
HEHAQNEWallero  XpaHeHWA  MAM  TPaHCMOPTMPOBKK
noTpefuTeneM WM MOMCTMYECKMM npoBafpgepoM. 4.
HenpaBunbHoE WM HEMPaBWbHOE  MCTIOMb30BaHME,
HeafeKBaTHOR WM HenpasunbHoe ofcnyxueadne, a
Taloke MOBPEXJEHMA WAW Bpef, CBA3AHHbIE C YXOJOM
32 uzgenvem. [edeKTbl, Bhi3BakHbie Hecobmopernem
pyKOBOACTBA nonbaoeatens 6. [edexTbl, BbiBaHHble
HenpaeunbHoW cBopkol Wi ycTaHoekoR. [edexTs,
BbI3B3HHbIE HeNpaeunbHON cBopkoi MW perynupoekoi
7. [edeKTbl, Bbi3BaHHDIE M3MEHEHMAMM, BHECEHHbIMK
B u3penwe notpebuTenem. B. [ledexTbi, Bhi3BaHHble
MafieHleM, HEHOPManbHbiM  [JABNEHWEM,  BPalLieHueM,
OCKATMEM, OCTPbIM MPEAMETOM WAW ApYruMM daKTopami.
[apaHTWR HenefcTBMTENbHE, ecnk 1. w3genwe Gbino
MOAMGIMLMPOBAHD WK OTPEMOHTHPOBAHO KeM-nkbo, Kpome
Halled KoMaHabli WK Hawero Aunepa. 2. [NA peMoHTa
u3pend  BbinM  WCMONb30BaHbI  HEaBTOPW30BaHHbIE
3anackble uacTh. 3. CepwitHblit Homep w3genna Gbin
MOAMGIMLMPOBaAH, M3MEHEH, YAaneH WK CTan HeurTaeMbiM.

3anABKW HA rapaHTHUIOo

Mo BceM rapaHTMitHbIM npeTeHzuaM ofpawaimecs K
NpogaeUy, Y KOToporo Bl npuoGpeny ToBap, Kak ToMbKo
BaM CTaHET M3BECTHO © npofneme, W npegocTaBuTe
federTHRIR TOBAp W OPMIMHAN TOBApHOMD ueka. Eoiu
CBA33TLCA C NPOJABLOM yXe HEBOIMOXHD, ofpaTuTech B
Hawy cayxby noggepsin. Mo mobbiM 4pyraM BonpocaM
ofpalaiitecs K BaleMy Wnepy. B OpPUIHHEMbHOM
TOBAPHOM Yeke JoMWHbl  GbiTb  yKasaHbl  nmomHoe
H33BaHME M3NENUA, HA3BAHUE W 3APEC UNEpa, 3 TaKMe
[aTa MOKyMKW. ECM OPMIWHEMbHGIA TOB3PHLIA uek He
NPefoCTABNEH MNW HERCEH, HALLA KOM3HOa WM Junep
OCTBNAKT 23 cofof MpaEo OTKNOHMTE TRPaHTHAHbIE
NpeTeHsuM.  Halwa koMadga wiv gunep GecrinatHo
33MEHAT TOBAp, UMM TapaHTWiHam npeTensuA Gyger
opobpeHa. Eocw ewl TpefyeTe pewedws npobneMbl, a
TEKYLUMIA NpodyKT GoMblue He BOCTYMEH WM CTOWMOCTH
PEMOHTA HEQOCTYMH3, Mbl  MMeeM npaBo  Bbibpath
ANbTEPHATMBHOE CPEOCTED, €CNW Bbl He Tpebyete
PACTOPHEHNA JOTDBOPE UMM PA3YMHOID CHUKEHWA LEHI.

OceoboMeHHne OT OTBETCTBEHHOCTH

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 23 nwobol  ywepb
MM KOCBEHHBIA ylWepl, BOZHMKWWMA B pe3ynbTate
MECMONB30BAHMA NPOYKTa, HE3ABMCHMO OT TOTD, OCHOBaHD
nW Takoe TpebOBaHME H3 AOMDBOPE  KYMIM-MPOAENM,
33KOHHOM FapaHTMiHOM TpeBOBAHMW WK XanaTHOCTH,
MnK Kacaetca MM Tpefoeanne ywepba MMywecTey, Kpome
C3MOMD  MpOSYKT3, MOTEPM WCMIOMb30B3HWA NpogyKTa
UMW APYTOre MMYLWECTBa, WK noTepk npubbini. JaHHan
rapaHTHA He MOMET GbiTb MEpefaHa WK YCTyNneHa B
OTHOLLEHWN MPEAOCTABNEHHLIX MPaB.

TexHWueckoe obomymHBaHkKe

Mocne Norpy#eHMA BCErAa NPOMBIBITE GOHaps B MPecHoi
BOfe. He OCTABNAMTE (oOHAPL CYLWMTBCA Ha COMHUE. 3To
MOMOMET Z3UWMTHTL YIOTHUTENBHBIE KOMbLA. He XpaHuTe
MOKPBIA WM Ja%e Chemka BNamHbli hoHaps. XpaHedue
MOKpore (IOH3pA  MOBLIWAET BEPORTHOCTH  KDPPOZHA.
Mepen xpaHeHuen Bcerga yBenuTech, UTo OH Cyxoi.
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Terima kasih telah memilih cbor kami yang inovaif dan
berteknologl canggh Keahlian kami dalam desain dan
produksi, dengan menggunakan bahan premium, membuat
produk kami tahan lama dan mampu bertahan selama
bertahun-tahun. Karmi terus meningkatkan produk kami.

/\ PERHATIAN

PERINGATAM: Sebelumn menggunakan lampu bawsh air,
pastikan Anda telah membaca buku petunjuk ini secara
lenghap. PERINGATAMN: Tim kami tidak bertanggung jawab
das kecelakzan apa pun karena kesalahan penanganan
produk. PERINGATAMN: Jangan pernah mengarshkan cahaya
langsung kemata Anda sendiri atau orang lain, bak di darat
maupun di bawsh air PERINGATAN: Jangan mengisi daya
bateral secara berlebihan. PERINGATAM: Jangan gunakan
senter bawah ar untuk tujuan apa pun selan penggunaan
vang dimaksudkan.

- Jangan arahkan sinar langsung ke maa.

- Jangan arahkan sinar ke bahan yang kering dan mudah
terbakar dalam waktu lama

- Jangan letakkan serter di dekat sumber panas yang
ekstrim.

- Gunakan hanya suku cadang asli

Pengoperasian
Hontrol satu tombol

Klik dua kali tombol untuk menya akan/mematikan senter.
Apabila senter menyala Anda dapat mengubah intensitas
dengan menekan tombol sebertar. Mode akan berubah dari
HI {2100 m 4 jam) ke RENDAH ({1000 Lm 8.5 jam). Untuk
mengaktifkan fungsi strobo (505), tekan selama =2 datik

Indkator daya

| o

Tormbaol
DLy foges
High ruti: [ETEH v Mid Rortee [EXE

2100 Im 1000 Im

Indikator LED daya

(selamamenyelam)
Hijau - bateral: 50%-100%
Merah - baterai 15% -50%
Strobo merah: £15%.

Isi ulang daya magnetis
Indikator daya
(Gaat mengsi daya) =

Merah - pengisian daya
Hijau - pengisian daya selesal




Fitur produk

- PX-8 100M bawzh ar

- Bateral lthiurm-ion wang dapat diisi ulang mudah
digunakan

- Isi ulang daya magnetis

- Kecerahan keluaran maksimurm: 2100 lumens

- 3mode, tinggl, sedang dan strobo

- Mengsi daya saat ini: 2000mA

- LED seurmur hidup 100000H

- Aplikasi: aktivitas luar ruangan, menyelam, berkemah,
hiking, bersepeda, dil

1. Obor

3. Kabel pengjsian d
USE magnetik

Spesifikasi
Chip LED (REE XHPEOLLED
Kecerahan Pencahayaan 100%: 2100 Im
Pencahayaan 50%: 5701m
Waktu kerja Pencahayaan 100% 4 h

50% Pencahayaan: B.5h
Mode Strobo: 6 jam
WaktuPengsianDaya 2 jam - Dengan catu daya

minima 2000 mA
L 31000 lux - 14000 lux
Suhu warma 5700773 00K
Sudut Balok BE"®
Efek Cahaya Sorotan
Arus Pengisian Maksimurm 2000 mA
Baterai 26650 Baterai - 5000 mAh
Jarak Balok 2580m
Bahan Paduan alurminium
Tahan air IPXB-100m
Tahan benturan: Im
Dirmensi: @ 52% 177 mm
Berat Bersih 440 g (dengan baterai)

Tanggung jawab kami terbatas pada kewajban yang
tercantum di bawah ini, kecuali dilarang oleh hukum
Jaminan  hukum  harya  mencakup  masalah  yang
teridentifikasi selama periode jaminan. Saat produk dibuka
periode 24 bulan untuk produk vang dapa dianghut
dimulai. Konsurmen harus memberi tahu tim kami tertang
masalah apa pun dengan produk ddam waktu dua bulan
sejak tanggd identifikasi.



Pengecualian Garansi

Jaminan tidak mencakup: 1 Cacat yang diakibatkan oleh
penggunaan dan penanganan produk secara teratur
2 Cacat yang dibuat dengan sengaja 3. Cacat vang
dizkibatkan oleh penyimpanan atau pengiriman yang
tidak memadai oleh konsumen atau peryedia logistik. 4.
Penggunaan yang tidak tepat atau salah, perawdan yang
tidak memadal atau tidak benar, atau kerusakan atau
behaya yang terkat dengan perawdan produk. Cacat
yang disebabkan oleh ketidakpatuhan terhadap panduan
pengguna 6. Cacat yang disebabkan oleh perakitan atau
pemnasangan yang tidak benar. Cacat yang disebabkan oleh
pergkitan aau penyesuaian yang tidsk benar 7. Caca yang
disebabkan oleh modifikasi yang dilakukan pada produk
oleh konsumen. B. Cacat yang disebabkan cleh jatuh,
tekanan ebnormal, tekanan rotasl, kompresi, benda tajam,
aau faktor lannya Garansi tidak berlaku jika 1 Produk
telah dimodifikasi atau diperbaiki oleh orang ldn selain tim
kami atau dealer kami. 2. Suku cadang yang tidak resmi
telah digunakan untuk memperbaiki produk. 3. Nomor seri
produk telah dimodifikasi, diubzh, dihapus, atau dibua tidak
terbaca.

Untuk sermua klam garansi, silakan hubung deder tempat
Anda membeli barang segera setelah Anda mengetahui
masalehnya dan berikan barang yang rusak dan kuitansi
penjualan asli. Jika perttel tidak dapat dihubung, silakan
hubung layanan pelanggan kami.  Untuk pertanyaan
lannya, silzkan hubungl desler Anda  Nama lengkap
produk, nama dan alamat deder, sertatanggal permbelian
harus dicanturnkan pada kutansi pembelian asli. Jka
kuitansi pernbelian asli tidak diberikan atau tidak jelas. tim
kami aau deder berhak menolak klam garansi. Tim kami
aau peritel akan mengganti barang tersebut tanpa biaya
jka klaim garansi disetujui Jika Anda meminta solusi dan
produk saa ini tidak lag tersedia atau biaya perbakan tidak
terjangkal, kami berhak memilih solusi dternatif, kecuali
jka Anda memirta pemutusan kontrak atau pengurangan
harga yang wajar.

Pembebasan dari tanggung jawab

Karni tidak akan bertanggung jawab ats kerusakan atau
kerugian yang digkibatkan oleh penggunaan produk,
terlepes dari apakah klaim tersebut didasarkan pada
kontrak  pembelian, klam jaminan menurut  undang-
undang atau kelalaian, atau apakah klam tersebut
berkattan dengan kerusakan pada properti selain produk
itu sendiri, kehilangan penggunaan produk atau properti
lan, atau kehilangan keurtungan. Jaminan ini tidak dapat
dialihkan atau dialihkan hakrya.

Seldubilas senter dengan ar bersih setel ah sesi pencelupan.
Jangan biarkan senter mengering di bawah sinar matahart
Hal ini membantu melindung cincn-0. Jangan simpan
senter saat basah atau bahkan sedikit lerbap. Menyimpan
senter selamyang basah akan meningkakan kemungkinan
terjadinya korosi. Selalu pastikan senter dalam keadzan
kering sebelum rmeryimpannya.

%» C€ FE€ RoHS
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TR TURKCE
Tebrikler!

Yenilikei ve teknolojik agdan gelismis torclanmizl tercih
ettiginiz icin tesekkur ederiz. Birinc sinf malzemeler
kullanarak tasarimve tretimdeki uzmanbigimiz, irunlerimizi
dayanikl ve yillarca dayanabilir hale getiriyor. Urdnlerimizi
surekli olarak gelistiriyoruz.

/A DIKKAT

UYARE: Su altr 1@ kullanmadan dnee, bu kullanm
kilavuzunun tamamini ckudugunuzdan emin olun. UYARE:
Urtnin yanbis  kullammindan  kaynaklanan  kazalardan
ekibimiz sorumlu degildir. UYARE: |sig1 karadaveya sualtinda
asla dogrudan kendinizin veya baskdarinin gdzlerine
dogrultrayin. UYARE: Pilleri asin sarj etmeyin. UYARE Su
alti fenerini kullanim amaci disinda herhangi bir amacla
kullanmanyin.

Genel Uyanlar

- Isik huzmesini dogrudan gézlere dogrultmayn.

- Isini uzun sre kurw, yanio maddelere tutmayin,

- Torcu asin s kaynaklannn yakinina yerlestirmeyin.
- Sadece orijind yedek parcalar kullanin.

Operasyon
Tek tusla kontrol

Feneri acmak/kapatmak icin digmeye cift tklayin. Fener
aokken, digmeye ksa bir sure basarak yogunlugu
degistirebilirsiniz. Mod, HI (21001m 4 saat) ile LOW (1000 lm
85 saat) arasinda dedisecektir. Strobe fonksiyonunu (S05)
etkinlestirmek icin =2 saniye basin.

Gl gostergesi
Digme
Lol e fote
High rutime wek Mid Runtime
2100Im 1000 m

Giic LED gostergesi

(dalis srasinda)

Yesil - pil: 96509100
Kirmizi - pil: 2152650
Kirmizi flas: £15%.

[ Manyetik sari |
Gl gostergesi
(Garj olurken)
Kirmizi - sarj oluyor
Yesil - sar islemni tamamland



- Sualtr 1DOM IPX-8

- Sarj edilebilir lityurmiyon pil, kullammi kolay
- Manyetik sar

- Maksimum cikis parlakbg: 2100 lomen

- 3mod, yiksek, orta ve flas

- Sarjalirmi: 2000mA

- LED gmiri 100000H

- Uygulama: agk hava etkinlikleri dalis, kampolik, yiriyos,

bisiklet vb.
1 Mesale
2 Kordon

3 Manyetik USB sarj kablosu

Spesifikasyonlar
LED Cip CREE XHPSO-LED
Parlaklik 100 Aydinlatrna: 2100 Im
50 Aydinlatma 570 lm

Caisma Zamani

100 Aydinlatra: 3 h

50 Aydinlatma 85 h

Strobe Modu: 6 saat

Sarj Siresi: 2 szt - 2000 mAlik bir gic
kaynagl kullanin

Luks 31000 loks - 14000 ks

Renk sicaklig 570077300K

Isin Agist B6"

stk Etkisi Spotlight

Maksimum Sarj Akirmi 2000 mA

Bataya 26650 Pil - 5000 mAh

Isin Mesefesi 250m

Malzeme Alumiryurn alasim

Su gedrmez IP¥B-100m

Darbe dayanim: Im

Boyutlar @52x 177 mm

Met Agirlik 440 g (pil ile birlikte)

Sorumlulugumuz,  yasalarca  yasaklanmadig  sirece

asagida listelenen yokomloloklerle sinrldir. Yasd garanti
valnizca garanti suresi icinde tespit edilen sorunlan kapsar.
Urinler apldginda, tasnabilic orinler icin 24 aylik sire
baslar. Tuketici, trinlerle ilgili herhangi bir sorunu tespit
tarihinden itibaren iki ay icinde ekibimize bildirmelidir.



Gararti kapsamina girmez: 1. Uriinin dizenli kullanimi ve
elleclenmesinden kaynaklanan kusurlar. 2. Kasth olarak
yapilan kusurlar. 3. Tuketici veya lojistik saglayici tarafindan
yetersiz depolama veya sevkiyatan kaynaklanan kusurlar.
4. Uygunsuz veya yanlis kullanim, yetersiz veya uygunsuz
bakim veya orunin bakimnda ilgili hasar veya zarar.
Kullamm  kilavuzuna  uyulmamasindan kaynaklanan
kusurlar. Yanbs montaj veya kurulumdan kaynaklanan
kusurlar. Yanlis montaj veya ayarlamadan kaynaklanan
kusurlar 7 Tuketici tarafindan urtnde yapilan degisikliklere
dayanan kusurlar. 8. Disme, anormal basing dénme
gerilimi, shistirma, keskin nesne veya diger faktorlerin
neden oldugu kusurlar Asagidaki durumlarda garanti
gecersizdir: 1. Urin, ekibimiz veya bayimiz disnda herhangi
biri tarafindan degistirilmis veya tamir edilmisse. 2. Urinu
onarmak igin yetkisiz yedek parcalar kullamlmissa, 3.
Urtinin seri numarasi degistirilmis, degistirilmis, ckarlmis
veya okunaksiz hale getirilmisse.

Garanti Talepleri

Tum garanti talepleri icin, 0tfen sorunun farkina vanr
varmaz urint satin ddginez bayi ile iletisime gecin ve
kusurlu Grunt ve orijinal satis fisini saglayin, Saioya artik
ulasilamiyorsa, Lotfen mosteri hizmetlerimizle iletisime
gecin.  Diger sorulanniz icin litfen sahonela iletisime
gecin.  Urinin tam adi saticinin ad ve adresi ve satin
alma tarihi orijinal satin alma fisinde belirtilmelidir. Orijinal
satin alma makbuzu saglanmazsa veya belirsizse, ekibimiz
veya bayimiz garanti taeplerini reddetme hakkini sakl
tutar. Garanti talebinin onaylanmas halinde ekibimiz veya
bayi Uront Ucretsiz olarak degistirecekti, Bir cdzom talep
edersenizve meveut Uron artlk meveut dedilse veya onanm
maliyeti karsilanamazsa, stzlesmenin feshedilmesini veya
fiyatta makul bir indirim talep etmediginiz sirece alternatif
bir cziim secme hakkina sahibiz.

Sorumluluktan muafiyet

Uriinin kullanmindan kaynaklanan herhangi bir hasar
veya dolayll hasardan, stz konusu tdebin satin alma
stizlesmesine yasal garanti talebine veya ihmale dayanip
dayanmadigina veya talebin trunin kendisi disinda bir
milke verilen hasar, Grunin veya diger milklerin kullanm
kaybi veya kar kaybi ile ilgili olup clmadigina bakilmaksizin
sorumlu - olmayacagiz. Bu  garanti, verilen  haklara
devredilemez veyaternlik edilemez.

Bir daldrma seansindan sonra torcu daima tath suyla
durulayn. Torcu gineste kurumaya  birakmaygn. Bu,
O-ringlerin korunmasing yardimer olur. Torcu slak veya
hafif nemli haldeyken saklamayin. |slak bir dalis torcunu
saklamak korozyon olaslgine artinr. Saklamadan dnce
daima kuru oldugundan emin olun.

v+ C€ F€ RoHS
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CRESSI/

SINCE 1946

LITY
DUCTS
INCE 1946

CAN'T FIND
YOUR LANGUAGE?

See the manual in the MANUALS
& SOFT WARE section
at www.cressi.com or scan the QR-code

QUA
PRO
5

Headquarters
Italy:

Cregsi Sub S.P.A
Via G. Adamoli, 501
16165 Genova - Italy
info@cressi.com

Need support?
Please visit: cressi.com
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